
au­

tói-

kot

Itt

rP-

pír.
[ég
at
á-
.

itt
Rt,
cl™

;se
ki-
\Az
sé-t

es-
A

,'it-
a

gyújtópontján vúlto^laJhwtíég- oSszlíkm^mmisMeUekTgTanÍl ,r®^“ ®U^ai. el}en ézett heves el- Donon, de a kísérlet mindig kudarc 

g"1 tombol a küzdelem. A fontosabb ejtőernyős alakulatot Tnní^han ? S uzerise§1 tüzet eredménye- ba fulladt. Egy 120 főnyi ellenséges
szakaszokon elkeseredet tömeghar- foglyot ejtettek a tenselv rsanatai t-6“ V1^°n0ztaí: a nemet—olasz erők. osztag két ízben kísérelt meg tárná­
ik folynak. A harcok négy gyújtó- Olasz—német bombázó Yalat hí v buszban a nemet csapatok elfoglal- dást az olasz állások ellen, de tüzér-
pont körül folynak. Ezek: I Kauká- mély támadással ellenséges oán 2 2 egy fontos ellenséges támaszpon- sógi tűzzel szétszórták őket.
' US nyugati és középső része, a Don losokat és szállító géniármüveket r 68 - 4 fogiyot ejtettek, közöttük Angol részről elismerik, hogy Tu- 
és Volga köze, a nagy Don-kanyar semmisítettek meg Boné és 41o!r ki- iz.enin®gy 3 hszt. Egy olasz csendőr- nisaban napról-napra fokozódik a
és a Kalinin—Ilmen tó vonal. kötőiét és az algíri utánnóHÁsi he" rSZdZ3d f®I°lorzsolt e8y angol ejtő- tengely csapatok ellenállásának szi-

ták a légierők. Légiharcban 16 angol- " . . .. ... , hogy a Tumszbam elonyomuló I .bírt
szász és két német gén uusztult el „ A tengely légierői éjjel-nappal hadsereg egyre súlyosabb nehezse-

November 91_srf H a folytattak a franciaafrikai kikötők gekbe ütközik. Az a hír, hogy a ten-
o o z an- bombázását és az ellenséges hajózás gely légierőit a bizertai német—olasz 

elleni támadásokat. Tizenhat ellensé- légitámaszpont bombázása után Szi- 
ges repülőgép légiharcokban pusz- ciliában vonták vissza, az angol lap 

, tűit el. Egy olasz kórházhajót elsül.y- szerint megtévesztő célzatú. Ezt a
Nemet gyorsnaszadok előretörtek lyesztett az ellenség. A hajón sebe- hirt egy angol harctéri tudósító rö- 

partok irányában és egy sültek nem voltak, s a 12Ö főnyi sze- pitette világgá. A lap végül megjegy- 
•erületi nyereséget ért el, megsem- er®® edelini hajót |el- mélyzetből 104 megmenekült. zi, hogy nem könnyű az angoloknak
misitett több lovas és gépesített szov "é K -^PT”CSa .. e.s y Az angolok légitámadást intéztek Tuniszban helytállni a németekkel
ÍN alakulatot és sok foglyot és nagy 4™- Szicília több közege ellen. Két em- szemben.
zsákmányt ejtett. A Kalmük földön Imhcilót^A ^*^222222^ bér megsebesült, 1 brit gépet lelőttek. Ma sem az Interinf. sem a Német
szétvertek a németek egy szovjet k k„H„, , halói =ím,;o= Olasz torpedónaszád elsüllyesz- Távirati Iroda nem közölte a szoká-
gyalogos alakulatot, megsemmisitet- 4500 tonnával Az ellenséges rombo tett 3 Fiadközi tengeren egy angol sós helyzetjelentést az arcvonalakról 
:ek h3t P^célost és elvágták az el- ,ókka] vivott harc utän valamennyi tengeralattjárót.
'enseg egyik fontos utánpótlás, ut- német naszád viaszatért támaszpont­

jára.

A vezér/ 
főhadiszállás
pénteki hadijelentése szerint a né- g0iok Európa felett 111 renülőgéoet 
mer. csapatok Tuapszétől északkelet- vesztettek, ugyanezen idő alatt a he­
re meghiúsítottak nagy ellenséges met veszteség 50 repülőgép volt. 
erők heves támadását. A Terek folyó 
túl északra a német gyalogság sike- ■ 
rés támadóvállalkozásokkal jelentős

igy a harcok bővebb részletei hiá­
nyoznak. Az Interinf. csak a kirenaj- 
kai hadműveleti területről közölt

/
A Stefani iroda jelentése szerint 

a doni arcvonalon, ahol az olaszok
A Volga és a Don között össze- tartanak egy szakaszt, még nincs na-

1 omlottak az ellenség nagy erőkkel j*— olasz gyón hideg. Az olasz szakaszon szün-
meoismételt támadásai. A németek telenül tart a felderítő tevékenység. Sától délre mélyen benyomultak az

szovjet, páncélos harcikocsit meg- főhadiszállás pénteki hadijelentése A szovjet csapatok több Ízben kisér- ehenség sivatagi szárnyába és két
mmisi-tettek. többszáz foglyot ej- szerint Kirenajkába« a tengely elő- leteztek azzal, hogy átkeljenek a felderítő kocsit személyzetükkel

lellek és nagy mennyiségű hadianya- , . .........4--------------------____________ együtt foglyul ejtettek. A német lé-
got zsákmányoltak. A nagy Don ka-. lÍW.WSM>W' ' ..gierök főleg Marsa Brega és Dema

r "'m,di h“ —
fi l J. f 4‘v.:jH|
a. nWI'Jkifcúi¥*•

ját.
helyzetképet, amelyben megállapítja, 
hogy a tengely csapatai Marsa Bre-

:ifi

1 m
A Kalinin—Ilmen tó közötti sza­

kaszon meghiúsultak nagy szovjet 
■í inc.élos és gyalogsági erők támadá- 
ai a németek 49 szovjet páncélost 
rlpusztitottak.

Harci és zuhanóbombázó kőte­
lkek eredményesen támadták az el­
lenség célpontjait. Német vadászok 
!• írcrakényszeritettek nagyobb szov- 
ie.f légikötelékeket és légiharcban 22 
v/nvjef gépet lelőttek, mig négy el­
lenséges gépet a légelháritó lövegek 
lé'tek le, Három német gép szintén 
elveszett.

Kirenajkában kölcsönös tüzérségi 
harc folyt. Tuniszban fontos ellensé-

Mussolini
kívánsága értelmében — mint a Búd. 
Tud. római tudósítója közli — meg

M

jffCTvjgr: gyorsították a polgári lakosság el 
távolításának ütemét azokból a vá­
rosokból, amelyeket az angol légitá 
máriások fenyegetnek. A Duce sze­
mélyesen is intézet körlevelet az ér­
dekelt községekhez ebben a kérdés­
be és hangsúlyozta annak szükséges­
ségét, hogy a polgári lakosság eltá­
volításét, gyorsan, nagyvonalúan és 
bürokrácia mentesen végezzék el.

ív

*
0^!."^"-—«im

Német és olasz hajók rakodnak a kikötőben

Ara 10 «tér
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A^Terekné^jelentős^terttlett 
nyereségeket értek el a nán.rt.1..asz

IK)-

Többszáz szovjet katona fogságba 
iet újabb tbmegtámadásai 
kedvezően alakulnak 
nem árt el eredményt 
laltak el a németek, 
alakulatot

esett - Ä Volga és a Don között a szov- 
is meghiúsultak, a nagy Don kanyarulatban 

a német hadműveletek, a Kalinin-Ilmen tó vonalon 
az ellenség - Tuniszban fontos ellenséges állást fog- 

az olaszok pedig felmorzsoltak egy angol ejtőernyőd 
-Horvátországbanegy hónapig szünetel a vasúti

Oyorsilott ütemben ürítik ki
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Az olasz légierők eredményesen 
harcolnak a doni arcvonalon

TURUL FILMSZÍNHÁZ
TELEVON: 326

Péntek-hétfő
II

NÉGYLOVAS HINTŐlégierők azonnal megkezdték ezeknek a csapat- 
és hadianyagszállilmáhyoknak a bombázását. 
Azóta is heves támadásokat intéznek az ellen­
ség célpontjai ellep, Az olasz vadászgépek ered­
ményesen bisdositják ja légiteret és segítik elő 
a bombázók tevékenységét.

Róma, december 4,
A Stefani iroda különíudósitója jelenti a 

doni arcvonalról, hogy az olasz légierők rend­
kívül sikeres tevékenységet fejtenek ki. Amint 
észrevették, hogy a szovjet csapatokat és hadi­
anyagot von össze készülő támadására, az olasz

a legnagyobb magyar vígjáték
Főszerepben :

Szemere Vera, Turay Ida 
Halmésay Miklós, Pethee 
Sándor

Pótmüsor: magyar és olasz híradó.Olasz cáfolat
AZ AMERIKIAK CSAPATERÖSITÉSEKET 
KÜLDENEK GtJADALCANÁR SZIGETÉREegy angol cirkálót, a német légierők pedig 1 

könnyű angol hadihajót. Egy rombolót megron­
gáltak.

Róma. december 4.
A Stefani iroda jelentést tett közzé, mely 

szerint az angol hírszolgálat azon jelentése, 
hogy az angolok egy Tunisz felé haladó olasz 
karavánból 2 torpedórombolót és 4 kereskedel­
mi hajót elsüllyesztettek, nem felel meg a va­
lóságnak/ A valóság az, hogy a tuniszi vizeken 
tengeri csatára került sor olasz és angol ten­
geri erők között és az olaszok elsüllyesztettek

Tokió, december 4.
Amerikai részről kijelentették, hogy a ne­

hézségek ellenére újabb csapaterósiléseket kül­
denek. Japán részről kijelentik, hogy felkészül­
ten várják a fejleményeket és valószínűnek tart­
ják, hogy sor kerül a negyedik és ötödik tenge­
ri csatára is a Salamon szigetek vidékén,

A Lunga előtti vizeken lezajlott legutóbbi 
tengeri csatával kapcsolatban megjegyzik japán 
részről, hogy ez az első eset, hogy rombolókból 
álló kötelék süllyesztett el csatahajót. Mint ko­
rábban közölték Lunga előtt 1 csatahajót, 1 nc- 
hézclTkálót és 4 rombolót vesztettek az ame­
rikaiak.

Az Intermt. berlini hírszolgálat jelentése 
szerint az angolok az utóbbi napokban ismét sú­
lyos veszteségeket szenvedtek az afrikai partok 
előtt. Egy 10,000 tonnás angol cirkálót és rom­
bolót a német tengeralattjárók süllyesztettek el, 
1 cirkálót pedig az olaszok. Ezenkívül több rom­
bolót megrongáltak.

fimisznam «nívós vssztesínsHet szen- eefltek az amerikai csávátok
Elsüllyesztettek egy délafrikai csapatszállí­tók az ellenséges célpontokat és komoly káro­

kat okoztak az ellenség kezén Lévő északafrikai
kikötőkben. Az angolszász hajózást is eredmé­
nyesen támddták. j

Berlin, december 4.
Az Interinf. jelentése szerint Tuniszban teg­

nap eg^sz napon át tartottak a harcok és az ame 
rikai csapatok súlyos veszteségeket szenvedtek. 
A német és olasz légierők eredményesen támad-

tóhajót.
A Stefani iroda jelentése szerint tengely 

tengeralattjárók Laourenco Marques közelében 
elsüllyesztettek egy délafrikai csapatszállltóha- 
jót. A hahóról csak negyven embernek sikerült 
megmenekülni.Anglia beismeri bárom brit 

romboló elsüllyesztését ELSÜLLYESZTETTEK EGY VOLT HOLLAND 
ROMBOLÓT

Amszterdam, december 4.
Az angol hírszolgálat jelentése szerint el­

lenséges tengeralattjárók elsüllyesztették az 
Isaas Sadveers volt holland rombolót. A legény­
ség közül csak 82 menekült meg,

LÉGIRIADÓ SVÁJCBAN
Bern, december 4.

Péntekre virradóra ismét légiriadó volt Svájc 
több tartományában. A. svájci városok felet 
Olaszországba tartó angol repülőgépek repül­
tek el.

Amszterdam, december 4. I bán lezajlott legutóbb)! ütközet során három brit 
Az an gél hírszolgálat hivatalos jelentést icö- j romboló elveszett, 

zöl. amely beismeri, hogy a szicíliai csatorna- *

Kitört a forradalom Paraguayba»
Amszterdam, december 4,

FORMOSÁJRA ÉRKEZETT JELENTÉSEK SZERINT PARAGUAYBAN KITÖRT A FORRA­
DALOM.

Bulgáriában állásvesztés terhe mellett 
hitelezték az agglegényeket a nősülésre

AZ ANGOL PARTVIDÉKEN BEZÁRTAK 
A VENDÉGLŐKET

Amszterdam, december 4,
A brit hírszolgálat jelentése szerint az an­

gol partvidék mentén bezárták a vendéglőket. A 
rendelkezésre az a körülmény adott okot, hogy 
az angol katonák és tengerészek között nagy 
méreteket öltött a részegeskedés.

ÚJABB MUNKÄSCSOPORT UTAZOTT 
FRANCIAORSZÁGBÓL NÉMETORSZÁGBA

Párizs, december 4.
A francia szakmunkások nagyobb csoportja 

Indult útnak Németországba,

HALÁLLAL BÜNTETIK A FEGYVERTAR­
TÁST FRANCIAORSZÁGBAN

Vichy, december 4.
Az OFI francia hírszolgálati iroda jelenti, 

hogy a francia hivatalos lapban megjelent ren­
delet értelmében tilos a tűzfegyverek és rob­
banóanyagok árusítása és tartása, beleértve a 
vadászfegyvereket is, Fegyverek alkatrészeinek 
tartása ugyancsak tilos,

A rendelet megszegőit különbiróaág elé ál­
lítják és halállal büntetik.

MÁLTÁN KIVÉGEZTEK EGY OLASZ 
ÁLLAMPOLGÁRT

lül nősüljenek meg, különben elvesztik állásu­
kat. A középiskolát végzett férfiak 27, a felső­
iskolát végzettek pedig 30 éveskorukig kötele­
sek megnősülni. Azokat, akik nem nősülnek meg 
érzékeny adóval sújtják. .

Szófia, december 4.
A Vecser c. !ap jelentése szerint törvény- 

tervezet készül a sokgyermekes családok meg­
segítéséről és az agglegény adó bevezetéséről. 
A házasságkötések előmozdítása érdekében kö­
telezik az agglegényeket, hogy 18 hónapon be-

Minden lemos éieimicikKro heuezotM a jegyrendszeri Mnerikáiian
Brazíliáiban rengeteg kávé. Gubában pedig cukor van, de ha- 

jjótérhiány miatt nem szállítható el
FRANCIA VONATOKRA TÜZELTEK 

AZ ANGOL REPÜLŐGÉPEK
Párizs, december 4.

Angol repülőgépek fedélzeti fegyverekkel 
megtámadtak két vonatot Északfranciaországban. 
Ez egyik vonaton egy gyermek és e£y asszony 
életét vesztette, a másikon a mozdonyvezető, a 
fütő és egy utas megsebesült.

FRANCO TÁBORNOK ÖTVEN ÉVES
. Berlin, december 4.

A német sajtó nagy cikkekben méltatja 
Fránco tábornok spanyol államfő munkáját és 
érdemeit abból az alkalomból, hogy a tábornok 
most töltötte be ötvenedik életévét. A Berliner 
Brösenzeitung szerint Franco nemcsak a spanyol 
népnek, hanem az egész gyorsan élő, intenzív 
korszaknak jellegzetes képviselője. Franco tud­
ta, hogy a spanyol nép nemzeti felemelkedéséért 
viVott harca egyúttal első fejezet is a Szovjet 
elleni küzdelemnek. A lap méltatja Franco ér­
demeit és megállapítja, hogy a láb®«*** mindig 
inkább katona volt, mint politikus.

Madrid, december 4.
(Német Távirati Iroda) Newyorki jelentések 

szerint az amerikai sajtó úgy értesül, hogy Ame­
rikában január 1 -tői kezdve szigorú adagolást 
vezetnek be a közszükségleti cikkek terén. Ed­
dig már 162 millió élelmiszerjegyet nyomattak. 
Jegyre adják a húst, a vajat, a tejet, turpt, tej­
színt és mindenféle konzervet, A csokoládé, ká­
vé és ruházati cikkek forgalmát is erősen kor­
látozták.

Brazíliában rengeteg kávét, Gubában pedig 
cukrot tároltak, ezt azonban hajótérhiány miatt 
nem tudják az. Egyesült Államokba szállítani.

Lisszaboni jelentés szerint az északafrikai 
amerikai csapatok' utánpótlása újabb korlátozá­
sokat tesz szükségessé Amerikában, főleg a ben­
zinfogyasztás terén. Róma, december 4.

Az olasz sajtó jelentése szerint Máltán ki­
végeztek r'gy olasz állampolgárt, mert angol el­
lenes tevékenységet fejtett ki. Az olasz állam­
polgár a tárgyaláson kijelentette, hogy csele­
kedeteit olasz hazafias érzelmei irányították. Ki­
végzésé pillanatában hősként viselkedett és utol­
só szava az volt, hogy éljen Olaszország.

HIDEGHULLÁM SVÉDORSZÁGBAN 
Stockholm, december 4. 

Egész Svédországot hideghullám öntötte el. 
Stockholmban 10 fokra süllyedt a hőmérő a 
fagypont alá, az északi országjászén azonban 
—25 fok a hideg.
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János bácsi verset ir — Itt, ez a dominál' szór ntem jó, mond­
ja. Előbb azt írtam, hogy »egzisztál», de a 
tanitókisasszony, aki helyesírásba átírta a 
verset, az is azt mondta, hogy nem magyar 
szó ez. De igy ikell írni, mert máskép 
rímel.

I
seket l5 Pásztor SáncSíSSSTn/'tXS6“? ”eU®“ hazafias ver-

** ÜÄ*r' -«•“'rrö,

B-éd utá„ áUikJ'T'tez^fSlL,
Ä $£ sjgJWSjÄ
,r. Olcsó -MMiÄ V^lrsíra 
nyan, vasárnaponként és piaci LnokJi be
1 05 a GazdakörbcZvagy va-
lamelyik kocsmában, áhitófos hallgatók e 
e\oi[ e szavalja. Sokan vannak, akL kine- 
v^tik, kétkedő mosollyal hallgatók vS_ 
eset, de vannak olyanok is, akik látják 

benne a tehetség tüzét fellobbanuL 
l ,.tPa:sztor kanosnak hívják. Temerinben 
jSi 'Ja ta?¥aJ .Komoly- magasszál ember,

°S ’ plusza is deresed*. Meg-
mozHvlflt nr -íeSZc" Nyu«odt’ minden 
hSm h a=kimert' Egyszerü ruháiban van, 
baranyborsnveget leteszi a szék mellé, a
1° hL6; eloSzedl zsebkendőjét, aztán nyur 
bon n szemugyre vesz miindent a szobá-

Nem mond semmit látogatása céljáról. 
n kezdem csendesen, cigaretta mellől:

— Hajlottam János bátyám, hogy

I
nem

— Annyira ragaszkodik a rímhez? kéinem engedtek. Hiába mondtam, hogy én 
sajat verseimet akarol elszavalni, s az sok 
kai többet ér, mintha a diákok Petőfi ver­
seket mondanak. Mert ők azt megtanulják. 
De en kívülről tudom.

Hallgat egy Ikisideig, aztán csendesen 
teszi hozzá:

Sírtam is akkor...
— Kinek a verseit szereti? — kérde-

dezemr.I»
Hát rim nélkül nincs vers. Ugyan 

mondta már más is, hogy a rim nem fün­
ftes, de akkor olyan a vers, mint a kocsi ruid 
vagy lőcs nélkül. Én csak akkor írok, ha 
nmet találok.

Hallgatunk egy kisideig. Újból föltök 
János bácsi poharába. Megissza. Cigarettá­
val kínálom, nem gyújt rá. Néz maga elé, 
bajuszát pödörget'i. Jóságos arca van. szc- 
Mdfényü szeme. Most arra akar rábírni 
hogy a versét, ha leközöltem, kü’djem tel 
Pestre is.

“— Neked is jó lesz az, mondja erős 
hittel. S-oikan -elolvassák. Küldöd minden va 
sárnapra, ha elfogadod. Karácsonyra már 
írtam egyet. Akarod hallani?

Talán jobb lenne, ha beküldené. 
Majd meglátjuk, hogy milyen. Mj nagyon 
szigorú bírálók vagyunk, mondom neki 
Mden.

a. Ss
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ne- 1— Hát nem igen olyasok. Nincs könv- 

vem. Petőfiről hallottam.
, . ~ F8 Arany, Tompa, Ady, Babits; Sza­
bó, Lorincz, Mécs?

— Ezektől sohasem olvastam, vallja 
be őszintén. Petőfi költeményeit is csak az 
iskolában tanulta. Ö irta a Talpra magyar-t.

• Pedig sokat kellene olvasnia. Előbb 
olvasni, s csak azután imi.

Elnézően mosolyog rám. Kezével int 
es meghúzza a poharat.

.. Nem kell az nekem. Tudod, én nem 
a könyvekből akarom kiírni a verseket, ha 
?*ém saját fejemből írom. Alá is írom, úgy 
közöld le: Pásztor János, Temetin. Nehogy 
valaki ellopja.

— Gondolja, hogy valaki ellopja 
ga versét?

— Persze, hogy ellopja. Soknak tet­
szik. Ha beleteszed az újságba, meglátod, 
hogy mennyien megveszik Temerinben. 
Mert híre mén, hogy: Hallottad, a Pásztor 
János verset ira. Vegyünk meg no, az új­
ságot. x

— Hány verset irt, Pásztor bácsi?
— Nem tudom én azt. Sokat. Mindig 

írok. Van már vagy busz. Egyet el is r 
dók. Hallgassa csak meg; mondja és én 
kelni kezd:
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;— Nem tesz az semmit, mondja ő és 
legyint. Meg is kell nézni, hogy m<t tesz 
az ember az újságba. Mindenki ugy-e nem 
lehet költő. Hát. Próbálták már azt többen 
is és nem sikerült nekik. Dg az enyimet 
csak leközlöd. Ismerem az apádat is Té­
ged is, még gyerekkorod óta. Emlékszöl 
még, amikor kijártál dolgozni a szállásra? 
Ott van az én tanyám is közel.. . Hát csak 
mondom, közöld le, s küld fel Pestre is. 
Vagy én küldjem fel?

— Jobb lenne, ha maga küldené. Még­
is, ugye a t szerző"...

— Jó-jó, tudom fiam. De csak hallgasd 
még meg ezt a verset. Dugonicsról Írtam. 
Te nem ismered ugye? Várjál csak, hogy 
is kezdődik.. No megvan. Hallgassd csak: 

»Mert a török a várfalára 
felmászott a zászlót tartva!
Dugonics ezt hogy meglátta, 
villám gyorsan ment utána, 
karjaiba jobba* bízva, 
törököt átnyalábolva 
lerántotta a sáncokba, 
életét ő feláldozta, 
amely hazánkra babért feoza!

— Szép, ugye? kérdezte. Érted te ezt?
— Hát hogyne volna szép. Küldje csak ,, 

be, nekem tetszik, de vannak lapszempon­
tok is és ezeket figyelembe véve, meg a 
papirkorlátozás, úgyhogy nem Ígérhetem...

A bort megi'tta lassan. Este lett, lám­
pát gyújtottunk. Elbúcsúzott, erősen meg­
szorította a kezemet és elindult a téli alko­
nyaiban a tanya felé. Kikisértem az utcára 
és addig néztem utána, míg él nem tűnt az 
utca végén.. Hosszú léptekkel igyekezett és 
a kutyák megiugatták a kertek alatt...

ILLÉS SÁNDOR

ver-
-7 Hajtottad.... rat beszélik... Igazuk 

^aöj. De most nem hoztam el. 
Majd lefordítják helyesírásba, mert nem 
tudom, hol kell a nagybetű és hol kicsi. 
Versbe írják majd. , Mégis csak jobb, ha 
agl beküldőm majd az újságszerkesztőség 
be nehogy rosszul közöljék... Hallgat egy 
Ivisideig, aztán hozzáteszi: — Mert ugy-e 
te nem tudod a helyesírást?

Mosolygok, de nem veszi észre. Rátoa- 
. Csendes figyelő akarok maradni 

mindvégig és e?ért halkan válaszolok a fel 
tett kérdésre: — Hát nem.

Elmondja Pásztor János, Hogy öt hold 
lodje van, s most még hét holdat kapott 
Négy családja van, s a tanyán élnek, örö­
kös munkával telnek napjai.

— Nappal nem is érek rá. Éjszaka, Iám 
pavilag mellett iram a verseket, mondja. 
Napközben eszembe jut néha valami, ami 
r imök erre leírom a papírra, s este aztán. 
összeállítom. De ott aztán senki se »szóra­
kozzon», ne lármázzon, mert altkor nem tu­
dom meginti.
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»Védjük meg a szép hazánkat, 
s Horthy Miklós kormányzónkat 
hogy az Isten éltesse sokáig 
s országát tegye naggyá!
Hogy több tenger mossa szélét, 
s tartsa fel magyar hírnevét!»

;— De hiszen maga énekel, szólok

ájc

közbe.% — Igen, 'de azért ez nemcsak ének, ha 
nem vers is. En intam a kottáját is. Sajná- 
lom^hogy nem hoztam el a verseimet. Kí­
vülről nem tudok minden verseit. Mert igy 
kicsit nehézkesen jár, ha mondom j>aí>k 
nélkül. Van benne néha egy kis incidens. 
De ha,Ugasd csak meg ezt:

»Volt itt Mohács, tatórjárás 
s a nagy török leigázás, 
kit a magyar nép kivert, 
már tanú iá Nándorfehérvár, 
hogy Hunyadi Jánosoknál 
a török már nem dominál»

azért, mert magyar
Pásztor János bácsi felhajt egy pohár 

bort. Széttöri! bajuszát és tovább mondja:
Akfco kezdtem verset írná, amikor 

Erdély visszakerült Egyszer ahogy hallom 
a rádiót, csak könnyes lesz a szemem és 
megmozdul valami a szivemben. Le is ir­
taim azt, amit éreztem. Ha elolvasnád, ak­
kor jobban meg tudnád érteni. Aat írtam 
meg akkor, hogy a rományok elűzték a da 
rumadanat (Turul madárj, de visszajött is­
mét.
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Báró Bánffys— S van ideje ilyesmivel foglalkozni?
— Most már van. Nyákon sok a mun­

ka a földön, de télen töibbet irok.
— Miért ít? — kérdezem.
Rámméz, s1 csodálkozik. Feszeng benne 

f kérdés, látom az arcán. Miért is ir, hogy 
is mondja. Jó sokára kezd csak el beszélni:

— Hát én mindig azon az érzelmen 
voltam, hogy magyarok leszünk- Ezért 
!I'ok. Mert én magyar érzelmű ember va­
gyok. nem úgy, mint a Nyiszom Jancsi.

Aztán arfól beszél, hogy milyen ke­
serves a költő élete. — A mikor tanfolyam 
ra jártam, az iskolába, "hogy megszerezzem 
az elemi iskolai bizonyítványt, többször fel 
olvastam verseimet. Sokan azt mondták, 
hogy inkább a munkámmal törődnék.

— Sok ellensége van a költőnek és 
sok irigye, mondja egyszerűen.

A kormány mindent elkövet, hogy a 
gazdák ne nélkülözzék a rézgálicot

-|

íti,
len- .

pb~
Budapestre jelentik: A szőlősgazdák 

és hegyközségek egyesületének 40 éves ju 
bileuma alkalmából rendezett ünnepségen 
résztvett és beszédet mondott báró Bánffy 
Dániel földművelésügyi miniszter is. Besgé 
dében kiemelte, hogy a kormány minden 
igyekezetével a szőlősgazdák érdekeinek 
előmozdítására törekszik, A<z idén jobb 
volt a termés mint az elmúlt években és

a kormány intézkedései lehetővé tették a 
szüret zavartalan lebonyolítását és a bor 
megfelelő értékesítését. Leszögezte, hogy 
tudatában van annak, mennyire fontos a 
szőlősgazdák részére a rézgáiic és a kor­
mányzat mindent elfog követni annak ér­
dekében, hogy a gazdák ®e nélkülözzék 
ezt a fontos védőszert
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Honrátországban egy hónapra beszün­
tették a vasúti személyforgalmat

Zágráb, december 4. I ár 7ág teljesen beszünteti a személyforgal- 
(*BP) Hivatóioa közlemény szerint a I mát. Sürgős esetbe* külön betügymimszte- 

horvát átomveeutaik december 7-től jaau- jfi «nsedéttyel lehet csak utazati1.
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— Egyszer, meséli, hazafias ünuepsé- 
tet rendeztek Temexiniben. fin is ott vol­
tam, mint tűzharcos. Megkértem a rende-
xőséget, engedjenek engen is szavalod, de
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Szappanhulladékból 
uj szappanA nagyvilágból
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A boldog férfiak szi­
gete. Az. Ausztrália és 
Ui-Guinea közti Tor­

fekszikres-szorosban
kis sziget. Badu. A vásárlóközönség köréből egyre több pa 

nasz futott be az illetékes tényezőkhöz, hogy 
megszabott egységes szappanadagok súlya sok­
szor nem éri el a rendeletben meghatározót, 
súlyt. Rajta van a szappandarabon a súly meny - 
nyiség jelzése és rendszerint kisebb a súlya 

Ezt a jelenséget igy magyarázzák:
_ Az egységes mosószappan -és a pipere-

szappan belső anyagának összetételét rendelet 
szabja meg. Az egységes szappan minősége te­
hát a megszabottnál jobb, vagy rosszabb anno- 
ségü nem lehet. Ha az egységes szappanból 100 
gramot veszünk alapul, akkor a szappan össze­
tétele igy alakul: 41 gram zsírsav, 4 gram nát­
rium, IC gram töltőanyag. A fennmaradó 3^ 
gram viz.

_A viz a szappankészítés' nélkülözhetetlen
alkotórésze, köztudomású azonban, hogy a szap­
pan a vizet kémiailag nem köti le, lassan kiszá­
rad belőle. Az a jelenség, hogy a szappan súlya 
kisebb száraz állapotban a rajta lévő sulyjelzés- 
nél, nem mai keletű dolog, igy volt a régi, szin- 
szappanos világban is. A múltban sem garan­
tálták a szappangyárosok a kereskedelem szá­
mára a teljes súlyt, amely a friss szappanra vo­
natkozott.

— A sulykülönbség miatt voltaképpen sen­
kit sem ér károsodás, mert a zsirsavmennyisé- 
get bármikor ellenőrizni lehet a szappanban, 
azért van rajta a súly jelzés és a gyártó válla­
lat neve,

esv
Tulaidonkévmen 
Hevestül Államok fen- 
hatósáea alá tártozik 
de önkormányzata van. 
mée nedie nagvon kü­
lönös. Öt fehér ember 
és 250 bensziilött lakik 
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. 1a szigeten s a 
mánvzói tisztet

tölti be. a fe- 
Három

vr-egv

'rp ffhr.y
asszony 
hérek közül, 
bensziilött tanácsadóm 

s ezeken kívülvan . „ .
még három főből alle 
rendőrsége. Tévedés 
volna azt hinni, liogv 

férfiaknak rossz dol­
guk lehet a szigeten. 
Ellenkezőleg, sehol a 
világon nincs olvan ió 
dolguk, niert az asz- 
szonv egviike lehet a- 
zoknak a keveseknek, 
akik nagvon. lói isme­
rik nemük hibáit. A 
kormánvzónő ugvanis 
minden eszközt meg­
ragad, liogv a férfiak 
nyugodtan és boldo- 

élhessenek és dől-
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sózhassanak s a leg­
szigorúbban büntet 
minden asszonyt, aki 
veszekedéssel, oktalan 
féltékenvkedéssel és 
más női rossz szokásá­
val, például parancsol­
gatással keseríti meg 
férte életét. A nők ter­
mészetesen lassanként 
megértették a dolgot 
és alkalmazkodtak a 
bölcs asszony 
szeréhez, ugvhogv a 
szigeten nincs házas­
társi neroatvar. nincs 
boldogtalan féri vagy 
feleség.
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1 Technikailag nem lehet megvalósítani, hogy 
a gyárak teljesen száraz szappapt hozzanak for­
galomba, nehéz is volna meghatározni, hogy mi­
lyen mennyiségű éeszáradást kell hát alapul 
venni.
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Csinos íiicböi, vagy velourból készült kalap. Egyszerű 
fez forma, -amelyet egyetlen — toliakkal lelüzött redő 

díszít. A két fácántoll igen fiatalosan hat.

\rend­ űi ....

A békevilágban vásárolt szappanoknál — 
érthetően — nem kifogásolta senki sem a súly­
csökkenést, mert akkor szappanbőség volt. A 

élettartama igen hosszú, békében min-szappan
denki természetesnek vette, hogy a szappan be­
szárad és mennél öregebb, annál keményebb, 
szárazabb és annál kisebb a friss állapotban fel-A magányos no élete tüntetett súlya.

A háziasszonyok nagy része tájékozatlan a 
tekintetben, hogy a szappangyüjteméoyt hogyan 
használja fel?

— A háztartási szappan gyűjtemény a leg­
jobb szappananyag — hangzott a felvilágosítás, 
— hiszen a régi sziuszappandarabok, háziszap- 
pandarabok, pipere- és borotvasxappandarabok 
gyűltek össze, ezeknek pedig magas zsirsavtar- 
talmuk van. A szappanhulladékból mindenki 
igen könnyen készíthet uj szappant magának. Az 
eljárás a következő:

— Az összegyűjtött szappanhulladék súlyá­
nál kétannyi vizet öntünk megfelelő lábosba. 
Bármilyen lábas alkalmas erre a célra. A lábost 
tűzhelyre tesszük és a vízbe beleszórjuk a szap­
panhulladékot. (Ha tiz deka szappanhulladékról 
van szó, a kétszeres vízmennyiség húsz deká­
nyi.) Azután úgy járunk el, mint az enyvkészi- 
tésnél, vagyis feloldjuk a vízben a szappant, va­
lósággal szappanenyvet készítünk. Jó, ha foly­
tonosan keverjük a szappanenyvet, bár a viz 

engedi odaégni, de jobb, ha a keveréket 
forgatjuk a kavarással. ,

— A szappanenyvhez kevés konyhasót 
adunk, keverés közben és a sózást mindaddig 
folytatjuk, amíg a szappanenyv megturósodik. 
A meglurósodott szappanenyv úgy" fest, mint az 
összement tej, Mihelyt a turósodás bekövetke­
zik, a sózást abbahagyjuk, mert a szappan ki­
csapódása bekövetkezett.

— Az .edényt és tartalmát önmagától lassít^ 
hülni hagyjuk. A turósodás után a szapp'an a lá­
basban felül marad, alul viz lesz. Ha valódi 
szappanformát akarunk, akkor a kicsapódott 
szappant formákba kanalazzuk, a formák belse­
jét vászondarabbal kell kibélelni, A szappan a 
formában kihűl, megkeményedik, egyszerűen ki 
kell borítani belőle. Aki nem ilyen igényes, 
bent hagyhatja a szappant a lábasban, egészen 
kiemelheti és azután szeletelheti fel darabokra.

Az igy elkészített szappan igee jó minóeó-

akkor csak az van halra,se nem probléma, 
hogy némi szépséget is vigyen az életébe.

’ Ennél a pontnál merülnek aztán fel az újabb 
ptoblémák, amelyek tulajdonképen nem is prob­
lémák, csak az emberek azt csinálnak belőle. 
Ugyanis a társaság mindig szívesen lesi a 
gányos nők életét; vájjon hol követnek el va­
lami kihágást a közvélemény „kákán is cso­
mót" kereső szabályai ellen. Annak a magányos 
nőnek, aki kelleténél többet ad arra, amit má­
sok, mondanak, bizony nem sok öröme lehet az 
életben. Nem azért, mintha emiatt sok tiltott gyö 
nyörüségtől lenne megfosztva, hanem azért, 
mert a mende-mondák tömege nyugtalan perce-

Ha a sors úgy hozza magával, hogy egy 
lány nem megy férjhez idejében, akkor bizo­
nyos idő múlva az a helyzet áll elő, hogy tár­
sadalmilag nem tartozik sehová. ;

A lányok, akik vele egykorúnk, voltak már 
vagy férjhez mentek, vagy másfelé sodorta őket 
ez "élet, az, asszonyok társaságában meg agy ér­
zi, hogy nincsen a számára hely. Mas világba 
került, ahol neki semmi keresni valója nincsen.

Ilyen körülményekről panaszkodnak gyak- 
magányos lányok. Arra természetesen 

.gondolnak soha, hogy esetleg a hiba bennük 
van s azéljt nem tartoznak sehova, mert ők ma­
guk nem akarnak sehova tartozni. Olyan em­
ber nincsen a társadalomban, akinek nincs meg 
a maga rendeltetése. Es ha jelen társadalmi kö­
rülményeink olyanok, hogy ilyen magányos éle­
tet is kitermelnek, akkor minden bizonnyal ko­
runk társadalmának szüksége is van ilyen ma­
gányos életekre.

Mi lehet most már egy ilyen magára ma­
radt lánynak az életcélja és miképen töltheti 
azt be úgy, hogy a társadalomnak valóban hasz­
nára váljon?

ma­

nemran a

két okoz neki.
A magányos nőnek kiegyensúlyozottnak, cél 

tudatosnak és öntudatosnak kell lennie. Min­
denről önálló véleménnyel kell bírnia és ezt 
az önálló véleményt meggyőződése szerint al­
kalmaznia is kell saját lelkiismerete irányítása 
szerint. Ezek után azt fogja tapasztalni, hogy 
már nem is érdeklődnek olyan nagyon a sze­
mélye iránt és kósza véleményekkel mind rit­
kábban kellemetlenkednek neki. Ugyanis az 
ilyen embereknek! meg vian az a tulajdonságuk, 
hogy csak akkor |mesélnek, ha látják, hogy az­
zal fájdalmát okoznak. Ha a?t nem tehetik, ak­
kor már számukra elveszett az dolog értelme.

Azért a magányos nő egész nyugodtan ren­
dezze be életét illése szerint és ne idegenked­
jen a társaságtól, csak azért, mert egyedül van.
Ha eleinte lesznek is olyanok, akiknek nem fog 
egyik-másik cselekedete tetszeni, majd megszok 
ják és napirendre térnek felette. Az ember tár­
sas lény és nem célszerű magányba burkolózni, 
amikor már a sors bizonyos fokú magányra Ítél­
te. Meg azután ki tudja, mit rejteget a jövő?
Társaságban mindenesetre könnyebben akadhat 
egy másik hozzá hasonló magányosra, aki ta­
lán éppen úgy unja a magányt és megfelelő al­
kalomadtán szívesen cseréli fel a házassággal gti, hiszen jóminőségü alapanyagokból rM

nem

Mindenesetre dolgoznia kell, mert csak úgy 
élhet igazán emberi életet. Tehát elsősorban 
munkakört kell teremtenie magának. Ha 
gény, akkor természetesen a munkakör megte­
remtésénél megélhetésének szempontjait kell 
figyelembe vennie. És amint meg tudja kenye­
rét keresni önbizalma mindjárt növekedni fog, 
mert a -munka mindig szilárd alapja az emberi 
önérzetnek. Ha azonban gazdag és abban a sze­
rencsében van része, hogy életét kenyérharcok­
tól függetlenül élheti, akkor munkásságát épen 
kedve szerint rendezheti be úgy, hogy neki örö­
me, a társadalomnak pedig haszna lehet csak 
belőle.

sze-

Most már, ha a mindennapi kenyér kérdé-

H. évfolyam- 2SF4. axéaa.
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l<mes aőla elniSs ttizisg^lla Killay 
B’üHflefHisii! a ÜEP minden taggí- 

naK hoetnépöi 6s pagaszNoddsdPdi

darab föld nem jelent még szociálisabb létet. Ez 
a kis darab föld leköti, szolgájává teszi az eaa- 

, bért, a családok, de megélhetést, szociális emel­
kedéshez lehetőséget nem nyújt. A házhelyak- 
ctó során 16.000 házhelyet tudtunk kiosztani és 
ezt többszörösére kívánjuk emelni. A házhely- 
kérdést követi a mezőgazdasági munkabérek 
szabályozása. Ez termeléspolitikai kérdés és az 
összes rendelkezésre álló tényezők összhangba 
hozásával lehet csak megoldaná.

A magyar ipar fejlesztése hozzájárul az ag­
rármunkásság feleslegeinek elhelyezkedési le­
hetőségeihez is. A városok kikapcsolásával Ma­
gyarország'a legsűrűbben lakott agrárterülete­
ket mutatja fel Európában,

— Mezőgazdaságunkat sok támadás éri, de 
én, aki jól ismerem az országot, csak dicséretes 
igyekezetei látok — folytatta ezután a minisz­
terelnök.

m

Budapestről jelentik: A Magyar Élet Párt- telte, hogy a párt minden tagja nevében 
iának csütörtöki ülésén Vitéz Lukács Béla mi- sithatja a miniszterelnököt a tagok hűségéről és
niszler, a MéP elnöke üdvözölte a párt névé- ragaszkodásáról, 
ben Kállay Miklós miniszterelnököt és kijelen-

bizto-

Jobb életet teremteni, többet alkotni, 
csak rend keretében lehet — Friss divat kMúntokoe osztályunk táma­

dása, de a kisbirtokosok mindenben megteszik 
kötelességüket, A nagybirtokkal kapcsolatban 
a nagytőke uralmának korszakában furcsa do­
log agrárfeudalizmusról beszélni.

Megállapította a miniszterelnök, hogy Ma­
gyarországon az elmúlt háború előtt is volt és 
azóta is domináns szerepet játszik a kisgazda- 
párt. Felsőházunkban is jelentős számú kisgaz­
dánk van. Kérdezte, viszont hol vplt külföldön 
különösen Franciaországban képviselete a föld 
népének. Ki védte ott a földet túró kisembert. 
Ha védte volna valaki, nem történhetett volna 
meg, hogy most a háború előtt, több, mint tíz­
millió hold föld volt megmunkálatianul, parla­
gon.

— mondotta Kállay miniszterelnökt

Mint tegnapi számunkban röviden már kö­
zöltük, Kállay Miklós miniszterelnök hosszabb 
beszéddel zárta le a felhatalmazási vitát. A mi­
niszterelnök részletesen válaszolt a felszólalá­
sokra, különösen vitéz Imrédy Béla megjegyzé­
seire, majd arról beszélt, hogy ma a programok 
korszakát éljük. Programot hirdetnek illetéke­
sek és illetéktelenek. A miniszterelnök ezután 
tfy folytatta beszédét:

— Megvalósítani valamit, jobb életet terem- 
t.oi,' a kérdéseket úgy megoldani, hogy mentői 
kevesebbet romboljunk és minél többet alkos­
sunk, csak a rend keretében lehet. A világtörté­
nelem minden forradalma kudarcba fulladt, pusz­
ii lőtt és semmit sem valósított meg, legfeljebb 
az valósult meg, amit az vett át belőle, aki a 
rendet azután helyreállította. Két kivétel van: a 
fasiszta és a nemzetiszocialista forradalom. De 
ezek egyike sem volt forradalom, mert mind­
kettő forradalmi állapotok között a rendet állí­
totta helyre és teremtette meg. Mindkettő ellen­
forradalom volt. amelynek első pontjaként jött 
a rend helyreállítása, majd ennek birtokában az 
eredmények és alkotások csodálatos korszaka.

— Ezt a forradalmat mi Magyarországon 
több mint húsz esztendővel ezelőtt megcsinál­
tuk. A hatalom megszerzésére itt többé nincs 
szükség, mert a hatalom megvan és a legjobb 
kezekben van. A rend biztosítására se kell biz­

tosítékokat szereznünk, mert a magyar nép lel­
kierején nyugvó rend most is sértetlen ebben az 
országban és bízom benne, hogy mindig az is 
marad.

— Ha ezek az alapfeltételek nálunk megvan­
nak, csak a teendők feltárása látszik fontosnak. 
Vágyakat papírra vetni, lelkesedni értük, híve­
ket toborozni vajmi könnyű feladat,. Megálla­
pítani és kimondani, hogy mit lehet és mit sza­
bad megcsinálni: tudás és tisztesség dolga. Ke­
resztülvinni, létrehozni, akármi történik is: erő 
és akarat kérdése.

Ezzel kapcsolatban a miniszterelnök utalt 
-arra, milyen könnyű lett volna tetszetős progra­
mot adnia, amikor íi kormány vezetését átvette. 
Mégsem tette ezt, mért tudta, olyan időket 
élünk, amikor nem mi döntünk egyedül a teen­
dőkről.

1

Megállapították a szaloncukor 
legmagasabb árát

A hivatalos lap mai számában közellátás- 
ilgyi miniszteri rendelet jelent meg a szaloncu­
kor árának szabályozásáról. Az úgynevezett kon- 
zum szaloncukor legmagasabb gyári ára kilón­
ként 4 pengő, a luxus szaloncukoré pedig 6 pen­
gő. A nagykereskedők a beszerzési árhoz 5 szá­
zalék, a kiskereskedők legfeljebb 25 százalék 
brutto hasznot számíthatnak hozzá. Az idei ka­
rácsonyi idényben a gyárak az általuk gyártott 
szaloncukormennyiségnek legalább négyötöd ré­
szét a konzum szaloncukorra megállapított 4 
pengős árban hozhatják forgalomba, a luxus sza­
loncukorból az egész mennyiség egyötöd részé­
nél nagyobb mennyiséget csak a közellátási mi­
niszter engedélyével lehet forgalombahozoi,

— Ma egy háború kellős közepén vagyunk 
— folytatta a miniszterelnök. — Ez determinálja 
külpolitikánkat, katonai felkészültségünket és 
ennek révén azt lehet mohdani, egész gazdasági, 
ipari kapacitásunkat, belpolitikánkat, amelynek 
legfőbb célja, nem győzöm eléggé ismételni, a 
közrend megóvása kél hogy legyen; kisebbségi 
és nemzetiségi politikánkat, de egész lelki be­
állítottságunkat is. kormányozni csak ezek ti- 
gyelembevétielével lehet.

.

Magyarabb Magyarországot kell
kialakítani

hogy mit alkotott Magyarország az elmúlt húsz 
évben szociális téren, szociális munka alatt a jó­
léti és kulturális tevékenységet értve. Utalt ar­
ra, hogy a tőlünk kejetr.p és délre fekvő, 
mint a Rajnától nyugatra fekvő országok 
káját, Angliát is beleértve, messze túlszárnyal­
tuk. Mint érdekességet említette itt meg, hogy 
az elmúlt háború győztes államainál úgyszólván 
teljesen megállt az intézményes szociális fejlő­
dés. Annál tiszteletreméltóbb az, amit a kifosz­
tott, meggyötört magyarság alkotott.

—i Állítom és büszkén vallom.- hogy nép és 
ezen és minden más

— Terveket szőni, programot felállítani, élő­
it észiteni, mindenre gondolni kell. kötelesség, 
de ezt meghirdetni, erre a nemzetet felesketni 
még sem lehet, A körülöttünk álló világgal el­
sősorban szövetségeseinkkel számolni kell és 
bármennyire őrizük is nemzeti oncéluságunkat 
és szuverenitásunkat, a háboruutáni Európa fo­
galma akár a velünk küzdő és baráti, akár a 
semleges és talán még inkább az ellenséges or­
szágok elhatározásában semmikép sem mond­
ható kialakultnak.

— Nekünk pedig ebben az uj Európában 
helyünk kijelölve és sorsunk kiszabva. Az 

önálló, a sajátos, az öncélúi a minél erősebb és 
magyarabb Magyarországot ebben a világban 
kell kialakítanunk.

— De most már dogmákba foglalva-szaba- 
losan elhatárolni céljainkat nem lehet, hanem 
lehet és kell mindent konzerválni, fejleszteni és 
megteremteni, ami erősebbé, felkészülttebbé 
egyénibbé, helyzetünkben jelentősebbé európai 
szövetségeseink számára, pedig fontosabbá tesz 
bennünket. Ez: hadseregünk, ősi alkotmányunk 
Szabadságjogaink, intézményeink és belső ren­
dünk fenntartása és biztosítása, aminek velejá­
rója, sőt elkerülhetetlen kelléke összes belső 
erőink feltárása, felhasználása, erkölcsi javaink 
mozgósítása, ami végeredményben kulturális és 
szociális haladást jelent.

Nem szabad olyan célokat és teendőket
alakult vi-

legyzSi kinevezések és át­
helyezések Báes=B@drög

megyében
vala
mun-

Szaloczi Menyhért zsablyai jegyzőt Adára 
vezető jegyzővé, Baloghy Károly vajszkai jegy­
zőt Vajszkára vezetőjegyzővé, Thury József her­
cegszántói segédjegyzőt Vajszka;—Bogyánba, dr. 
Kuthy Lajos segédjegyzőt Bácskereszturról Baj­
ai okra adóügyi jegyzővé, Hunyady László se­
gédjegyzőt Bácsszentivánra vezetöjegyzővé. 
Csiry István segédjegyzőt Overbászról Kulára 
adóügyi jegyzővé, Szendrey Elek segédjegyzőt 
Bácsordasról Csurogta községi jegyzővé, Tallos 
Bálint jegyzőt Csurogon vezetőjegyzővé, Hiel 
József segédjegyzőt Pincédről Dunagálosra ve­
zetőjegyzővé, Gádorfalvy Márton bajmoki adó­
ügyi jegyzőt Paripásra vezetőjegyzővé, Kova- 
csics János dunagálosi jegyzőt Kölpényre veze­
tőjegyzővé, Orosz István vezetöjegyzőt Titelről 
Dunagárdonyra, Nagy László vezetőjegyzőt Dn- 
nagárdonyról Titelre, Réti János ófutaki jegy­
zőt Ósóvéről Ofutakra, Varga Gyula jegyzőt 
Csurognál Öszivacra vezetőjegyzővé, vitéz Te- 
mesy Ákost Dunagálosról Ószivaera közigazga-. 
tási jegyzővé, vitéz Szarukán Kálmánt Adáról 
Temerinbe vezető jegyzőnek, Vidákovich 
György ószivaci közigazgatási jegyzőt Tündé- 

vezetőjegyzővé nevezték ki, illetve he­

il

nemzet olyan erőkifejtést 
vonalon is alig mutat fel a népek történetében 
mint aminőt mi tettünk az elmúlt időkben. Azt 
a kritikát, amely részünkről elhangzott e húsz 
év munkájáról és a mai állapotokról, mindig 
visszakapom a külföldi rádiókban, mint vádat 
Magyarország szociális elmaradottsága, feuda- 
litása miatt. A marcangoló önvád terén tehát 
szintén mérsékletet kell tanúsítanunk, mert ha 
lehetetlenségeket követelünk, ezzel nem visszük 
előre a dolgot. j

van a

■■

A nép problémái l
A miniszterelnök itt áttért a magyar föld és 

magyar föld népének problémájára.
— Magyarországot általában a nagybirtok 

hazájának tartják., Akármilyen ceruzával álla­
pítjuk meg a nagy- és középbirtokok arányát, 
már ma is magasabb a százalék a kisbirtokosok 
által bírt földterületnek nálunk mint például akar 
Német-, akár Olaszországban. Ha pedig csak 
magánkézben levő birtokokat nézzük, a kisbir- 
tok és a nagybirtok aránya messze a magyaror­
szági állapotok javára változik.

—1 Falusi népünk szociális helyzetét egye­
dül földosztással megoldani nem lehet. Egy kis

a

1tüz-
resre 
lyezték át.nünk magunk elé, amelyek ki nem 

lápunkban ismét csak csalódást keltenek. Meg 
kell óvni a nemzetet minden alkotás legnagyobb 
ellenségétőira gáncsoskodók, maradiak es túl­
zók helyett a józanok és önzetlenek aktivitásá­
nak kell jönni, akik eddig, sajnos, eleg helyte- 

kényelmes visszavonulást vá-

küzdő 
Ismerősé-

Oröroet okoz harctéren
boevédrokonának,
sek, ha rendszeresen küldi ne­

ki a „Délvidéket"., lenül gyakran a
1882 a miniszterelnök ezután azzal foglalkozott,
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A bácskai vásárok 
jegyzékét is közli a 
Délvidék naptára

■ n. évfolyam, 274. szám.

Rossz, . , a középkeJeü termés. Washino
tona becslesek szerint Iránban az idei hu

Irak ,északi resztben egyenlőtlen von a Csa 
padek, míg az -ország többi részében ' a 
)‘ossz. vetőmag miatt nem volt kielégítő a
LerifeS‘ Ä-» h°8y Törökország sem 
tudja szükséglétét az idei termésből eMál- 
m.^Nohn sikerült angol segítséggel néhány 
hajorakomany búzát és árpát Törökország­
ba szállj tani, de a gabonabe vitel legjelen­
tékenyebb részét kitevő amerikai búza be­
hozatala az óriási hajóürhiiány miatt rend­
kívül körülményes.

7

A Délvidék 1943. évi naptára pár napon 
belül elkészül. A naptárban egész sor-hasz­
nos tudnivalót közlünk. Sok szép elbeszé­
lés és tanácsadó gazdagítják még a naptár 
tartalmát. Ezenkívül közönjük a naptárban 
a bácskai városok, községek és falvak vá- 
sári jegyzékét is. A naptár ára 40 fillér 
Megrendelhető kiadóhivatalunkban és min­
den lapárusunknál. A pénz előzetes bekül­
dése esetén portómentesen szállítjuk 
naptárt.

1*
A?,PTI KÖRZETI ORVOSA: Felsőváros dr. Sza­
bó Endre. Flórian utca 8. második és harmadik 
körzet orvosa dr. Rión Miklós. Deák Ferenc krt

’ Ferenc krt. le a4
A dán milliomosok statisztikája. A ha

»oru okozta zavarok és a kuszáit gazdasá- 
gi helyzet ellenére Dániában a gazdag em­
bereik száma csodálatosképpen tovább szn- 
porodott. A legújabb statisztika szerint a ' 
dán milliomosok száma a múlt esztendő­
ben 505-ről 528-ra emelkedett. A legérde­
kesebb azonban mégis a kövér erszénvü 
úriemberek összetétele. 138 boldog 
omosnak egyáltalában nincsen foglalkozá­
sa, 93 nagykereskedő, 67 földbirtokos, 42 
gyáros, a listát pedig néhány ügyvéd, or­
vos és kiskereskedő társaságában hat plé­
bános zárja le.

Minisztertanács. Budapestről jelentik: A 
kormány tagjai Kállay Miklós miniszterelnök 
elnökletével pénteken délelőtt féltizkor tartot­
ták meg a szokásos heti minisztertanácsit. A 
minisztertanács, amelyen időszerű kormányzati 
ügyekkel foglalkoztak, déli 1 óráig tartott.

Kóla

barmas-tanacsa előtt Szurok! Julianna vájsz 
kai háztartásbeli állott vádlottként. Szuroki 
Julianna a vád szerint 1942 májusába ki­
tépte a főidből munkaadója véleményét A 
Dirosag előtt eHmondotta az asszony, hogy 
csak a zöldbabot szaggatta ki a földből, 
de ezt is azért, mert dühös volt és nem tud 
te mit csinál. Minthogy így összesem csak 
négy pengő értékű kárt okozott, a bíróság; 
Tncliozte a büntetés kiszabását.
, / AJábta jóváhagyta a sikkasztó zom-
&M, ?garUS bttnteíéSét* Meg,irtuk an”ak-
1 (lejen, hogy a zombori törvényszék sik­
kasztásért háromhavi elzárásra ítélte Kir­
rt'' Emil zombori újságárust. Felebbezés 
folyban az úgy a Tábla elé került, amely az 
beletet most jóváhagyta.

Szeretetcsomagokat küld a front­
ra. Tudósítónk jelenti: A DMKSz kulai fi­
ókjának hölgy tagjai Wieghard Er.nőné ve­
zetésével csomagküldési akciót szerveztek. 
Az akció eredményesen működik és sok 
rábori lapot, hálás sorokkal tele írva ho­
zott mar a posta, jeléül annak, hogy a CSo- 

mi‘SV resze rendeltetése helyére ju- Az amerikaiak hatalmukba kerítették 
a franciák aranykészleteit. A Martinique 
szigetén partraszáHt amerikai csapatok le­
foglalták az 1940-iben a Francia Nemzeti 
Bamkból Martin ique-ba szállított arany- 
készleteket.

;Aott a évente otthonban. — Az 
űNT felhívja tagjait, hogy legközelebbi 
szejoveteluk december 9-én lesz.

Kodály Zoltánt ünnep|j a TÜKÖR de-
S^LSZáma' kiemelve a nagymester kor 
szakalkoto munkásságának népi, magyar
es európai jelentőségét. Különös érdekes­
sége a számnak Beitler Gyula cikke a Fel- 
videk, a mai Szlovákia természeti érdekes­
ségeiről. Brehch Mario humoreszkje az óra 
yisazaigazitás furcsaságain tréfálkozik, Bó­
ka prózában ünnepli a hold-
vdagot Weöres Sándor és Szőke Sándor 
versei, Szili Leont-in és Nagy Méda novel-

Mar A Rudolf rajzai s Dul0vits Jenő ' 
mesteri fényképéi adják meg a számnak 
azt a színvonalat, amely Révay József szer­
kesztésében es a Franklin-Társulat kiadá­
súban megjelenő TÜKÖR cimü folyóiratot 
méltán megilleti.

Tűz pusztított egy bukaresti játékáru- 
gyárban 15 embert eltemettek a romok.
Bukaresüboi jelentik: Egy játéka,-agyárban 
in es az cp ülct összeomlott. A ro 

mok 15 embert temettek maguk alá. Eddig 
négy halottat és két sebesültet szedtek ki 
o romok alól.

Folyik a Tűzharcos főcsoport szervezé­
si munkája KuIán. Tudósítónk jelenti: A 
tűzharcos főcsoport megszervezésének ne­
héz es sokoldalú munkáját Diener János 
mérnök hadnagy végzi. Miután a Károly
csapatkerefzt igazolványokat' most kapják
meg azok akik erre jogousltak, 
zés a közeljövőben befejezést

verbászi, fcác^eketeihegyi és 
bácskertesi árdrágítókat ítéltek el. Kútáréi 
Jelentik; A zombori uzsorabiróság Kálón 
működő egyes bírája árdrágitási ügyben 
hozott ítéleteket. Tyoszics Sztanka vásári 
kocsma rost kulai lakost sült hús drágításá­
ért 3 havi fogházra, Novak Györgyné ku­
lai lakost baromfi drágításért 2 havi fog- 
hazra, Antesz Györgyné ujverbászi lakost 
pechg hagyma drágításért 15 napi fogház- 
ra/;s. A Pe^8ö pénzbüntetésre Ítélte. To- 
' ‘jb'ba fejenként 200 pengő pénzbirsá°ra 
i cite Michel Frigyecs ács ujverbászi lakost 
tej drágításért, Umstat Antal kiskéri lakost 
kukorica drágításért, Lőwj Mátyásáé uj- 
yerbaszi lakost, mert megengedte, hogy la 
kasah tejtermékeket és tojást árusítsanak 
uzsora áron, Kasza Sándor bácsfeketehegyi 
lakost hagyma drágításért és Sátek Pálné 
ßacRkertest lakost burgonya drág-ilásért.

y
Festékanyaggal mérik a hőmérsékletet. A

berlini I, G. Fejbenindustrie úgynevezett „Ther- 
mocolor" szinhőmérőt bocsátoU ki. A festéket 
spiritusszal keverik és a festék színváltozása ál­
tal nyilvánul meg a hőfok. Az újfajta festékhő­
mérővel 40—650 C is mérhető. Ha például egy 
transzformátor külső burkolatát thermocolor 
festékanyaggal vonják be, úgy a színskálából 
megállapítható, milyen hőmérséklet áll fenn. Ez­
által a gyakorlatban minden vestély ki van kap­
csolva. Ezek a színtestek szinhőmérő rudacskák 
alakjában is előállitbatók, melyek igen gyorsan 
és pontosan működnek, mert egy két másodperc 
múlva beáll a hőszineződés.

ősz Felmentették a tiltott műtéttel vádolt 
mesmiliticsi orvost. Megírtuk, hogy a zombori 
törvényszék tárgyalta dr. Heim Béla nemesmi- 
í icsi orvos ügyét, akit azzal vádoltak, hogy 

tiltott műtétet hajtott végre Pap Imréné 
nyon, aki

ne-

asszo-
mütét után meghalt. Az orvos azzal 
hogy a műtétet nem ő hajtotta vég­

maga az asszony és ő már csak a 
megkezdet műtét okozta bajt igyekezett 
zehn. Az elhangzott tanúvallomások 
vost felmentette 
fellebbezte

re, hanem
kike- 

után az or- 
a törvényszék. Az ügyész meg- 

az Ítéletet s így az ügy a Tábla elé
kerül.

összerombolják Indiát? (MN) Az in­
diai kormány a gyárak háborús kockázat 

' elleni biztosítását kibővítette. A brit ható­
ságoknak ezentúl jogában áll, hogy az el­
lenség fenyegető hadicseíekunényei eseté­
ben a bányák föld fölötti gépelt, az összes 
raktárakat, az elektromos üzemek vezeték­
es c 1 ősz tóbe rendezéseit, transzformátorál­
lomásokat, elektromos vízmüvek zsilipéit 
stb. szétrombolják. Számos kereskedelmi 
kamara és egyéb kereskedelmi szervezet 
tiltakozott a háborús kockázat elleni biz­
tosítások ilyennemü kibővítése és a vele­
járó súlyos adómegiterhelés ellen.

A Vitézi Szék szombaton dél­
után ünnepli mén Kormányzó 

Urunk névünnepét
Tegnapi számunkban közöltük, hogy a Vi­

tézi Szék pénteken délután ünnepli meg a Vi­
tézek Főkapitányának, Kormányzó Urunknak 
magas névünnepét. A közlemény téves volt. Az 
ünnepséget SZOMBATON délután 5 órakor tart­
ják meg az Olvasókörben (A posta mellett).

A békítő leharapta az egyik 
/ verekedő ujjáta szerve-

Féltékonyséai /e/enefef rendoxott imádott!a iák*s«<6m 
iák sértésért bíróság olé körüli — Kulai vádlottak a bíróság olött

nyer.
Kulai,

A zombori törvényszék pénteken két érde­
kes ügyet tárgyalt. Mindkettő vádlottja kulai 
lakos volt.

dugta ujját, aki maga sem tudja, hogyan harap­
ta le az ujját.

A bíróság a tanuk kihallgatása után 20 
pon belül gyógyuló súlyos testi sértés vétségé­
ben mondotta ki bűnösnek Pánicsot, akit 3 ha­
vi fogházbüntetésre Ítélt, az ítélet végrehajtását 
azonban három hónapi próbaidőre felfüggesz- * 
tette.

Pánics Nécó 38 éves kulai sertéskereskedő 
súlyos testisértés vádjával állt a bíróság előtt. 
A vad szerint éz év szeptemberében az egyik 
kulai vendéglőben veszekedés közben leharap­
ta Herceg Sima kulai lakos jobb keze imrmuHik 
ujjúnak felső ízületét. A vádlott azzal védeke­
zik, hogy nem szándékosan harapta le Herceg 
ujját. A kritikus napon több sertéskereskedővel 
egy üti bement

na-

Szurok Sándor 27 éves kulai postás magán­
lakássértés vádjával került a bíróság elé. Szurok 
ez év szeptemberében behatolt özvegy Augusz­
ta Ferencné lakásába, akinek a lányának udva­
rolt és ott féltékenység! jelenetet rendezett. Az 
ügyben a kulai járásbíróság már hozott Ítéletet. 
Fellebbezés utján került az ügy a törvényszék 
elé. Özvegy Augusztámé és leánya kijelentet­
ték a tárgyaláson, hogy nem Kívánják a vádlott 
megbüntetését, mire az ügyész elejtette a vádat.

az egyik vendéglőbe, ahol a jó 
vásár örömére nagy ivást rendeztek. Herceg Si­
ma sértett, ivás közben összeveszett fivérével, 
Herceg Szlávkóval, mire a vádlott közbelépett, 
hogy szétválassza a verekedőket. Herceg ka- 
pálódzott a kezével, miközben a vádlott szájábaI : :
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Az esfiuvődön én is ott leszekA kötött ólelmiszergazdálko-
dás gyakorlat! kézikönyve A Kőszegi szi,ntársulat csütörtökön 

ití ismét operettet mutatott i Az esküvő­
dön én is ott leszek cimü vidám, táncos 
operett nagy közönséget vonzott. A szerep 
lök közül |ji kell emelnünk Takács Annit, 
akit eddig nagyon keveset láttuk. Egysze­
rűen, szépen mozog, kellemes hangja vari. 
Hídvégi Lajos méltó partnere volt a huszár 
főhadnagy szerepéken.

Zetenay .Tézsefet kell utána megemlí­
teni. Ménkű Pista szerepében sok derűs 
percet szerzett. Különösen táncszámai arat 
íak nagy sikert. Gáthy Böske a cselédlány 
szerepében aratott nagy sikert.

Vörösntarthy Lili és Szenes Sándor já­
tékát sok tapssal jutalmazta, a hálás kö­
zönség. Torma Auguszta prózai darabban 
adja igazi egyéniségét, de itt is jó volt 
partnerével, Tarnay Józseffel együtt. Ko­
zák Lászjó kiváló prózai színész.

Szerepeltek még: Kuthy József, Kővári 
Emil, Kőyáijy Böbe, Benikö György, Molnár 
Tivadar, Regényt -Péter. Terhes János, Szé­
kely Károly, Péterfy Gitta,.

A darabot Zelenay József rendezte ki­
válóan,: vezényelt Beok Vilmos.

+

Péntek: ieste 7 órakor VÉN DIÓFA (Bérlet). 
Szombat: este 7 órakor, díszelőadás JÁNOS VI­

TÉZ.
Vasárnap: délutáni 4 órakor és este 7 órakor 

, VÉN DIÓFA. (Bérletszünet).
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A háborús idők szükségszerű veleiáróia, a 
kötött élelmiszergazdálkodás naoról-napra job­
ban érdekli a hatóságokat és a nagyközönséget.
A rendkívül szerteágazó gyakorlatot most tö­
mören és világosan összefoglalta Gámenczy- 
Halász: ,,A kötött élelmiszergazdálkodás gyakor­
lati kézikönyve" cimü müve. Bármily formában 
merül fel valamely kötött gazdálkodással kap­
csolatos kérdés, a könyv világos és áttekinthető 
.isszeállitásánál fogva az érdeklődő pillanatok 
alatt megtalálta a iogérvénves helyzet részletes 
ismertetése mellett a gyakorlati eljárás módiát, 
a vonatkozó rendeletek számát, valamint a Bu- 
daoesti Közlöny számát, amelyben a hivatkozott 
rendelet naovilágot látott.

A könyv függelékben hozza az érvényben 
‘evő kormánvhatósági körrendeleteket, amelyek 
a hivatalos lapban meg nem jelentek, a kormány 
rendeletek végrehajtása tárgyában kiadott bu­
dapesti nolgármesteri rendeleteket és Budapest 
Székesfőváros -Élelmiszerieev-Központiának a 
1?3 körzeti élelmiszeriegv-fiókhuz, valamint a 
budapesti kereskedőkhöz, vendéglátó és egyéb 
feldolgozó iparosokhoz, —pékekhez, cukrászok­
hoz, vállalatokhoz stb. —- azok cukor, zsír, liszt, 
kenyér, rizs, tej. burgonya, tojás, szappan, pet­
róleum és vásárlási könyv ellátási ügyeiben, 
valamint á iegvek, pótiegyek, váltóiégvek. utal­
ványok kezelése és elszámolása tárgyában ki­
adóit rendelkezéseit és ismerteti a gyógyintéze­
tek, egyéb intézetek és intézmények ellátási 
íigyeiben bevezetett gyakorlatát is.

Gámenczv Béla, az Élelmiszeriegy-Központ 
vezetőle és dr. Halász Árpád, az Élelmiszeriegy- 
Központ h. vezetője dr. Rosta János tanácsnok 
mellett a kezdet kezdetétől fogva állanak Bu- 
icipest székesfőváros kötött élelmiszergazdalko­
dásának élén s mint ilyenek, elsősorban hiva­
tottak a sokféle megkötöttség tárgyilagos ma­
gyarázására és annak a gyakorlatnak leszöge- 
zésére, amelynek alkalmazása utján az érdekelt 
vállalatok, kereskedők, ipárdsok és magánház­
tartások a szabályok betartásával iogaikaí ér­
vényesíthetik.

A vállalatok minden szükséges tudnivalót 
megtalálnak a műben és felhasználása folytán 
azt a szervezetet, amely tisztviselői nagymér­
tékű igénybevételét eredményezi, egyszerűsít­
hetik és ugyanakkor az ellátás jobb biztosítását 
kevesebb munkaerővel jobban kimunkálhatják.

A városi és községi hatóságok, amelyek hi­
vatalból intézik az élelmiszergazdálkodás "ügye­
it. ugyancsak használható Vezérfonalat nyernek 
e könvvben, mert a székesfőváros egész rész- j 
letesen kialakult ellátási gyakorlata biztos irt- : 
mutatásul szolgálhat számukra.

A kötött élelmiszergazdálkodás gvtikorlali 
kézikönyvét 1942. november 22-én zártáit le. li ­
bát az már a leguiabb rendelkezéseket is közli, 
de emellett szerzők hónaponkint uiabb pótláso­
kat adnak a könyv vásárlóinak, hogy a mü tar- ; 
tós és hiánytalan gyűjteménye legyen a kötött 
gazdálkodás jogszabályainak.

A mü dr. Rosta János székesfővárosi köz­
élelmezési tanácsnok rendkívül érdekes -bevezé- j 
lő tanulmányával 527 oldalon taglalja a kötött t 
.élelmiszergazdálkodást és nem iogszabálv-felso- j 
rolást ad, hanem minden kérdést a vonatkozó |
••sszés jogszabályok egybefoglalása alapién is- j-., 
meneti az előzmények feltüntetésével.

A könyv ára 15.— pengő, megrendelhető,! !v: „v.
A kötött élelmiszergazdálkodás gyakoilati ké- ; hiKm 

ztkönyve" kiadóidnál, Balogh Zoltán, Budapest, '
IX., Lúnvav-ulca 37. a—b. HI. 1,

srt

Fakiosztás az állomáson
Mélyen lisztéit Szerkesztő Ur!

Kérem lapjában az alábbi soroknak helyet 
adni szíveskedjen.

Miután a város á zsirkiosztást közmegelé­
gedésre rendezte felakarom hívni figyelmét a 
vasúti faeladásra, amelyet egy budapesti cég 
megbízottja bonyolít le. A helybeli fakereskedők 
nem képesek fához jutni, kénytelen tehát a vá­
ros közönségének nagy része ezen az utón pró­
bálkozni fát szerezni. Jómagam egy hét alatt 
már harmadszor akartam lát előjegyeztetni. 
Szombaton azt mondták, hogy kedden menjek, 
kedden szerdára ígérték. Szerdán 6 órakor ki­
mentem, úgy a huszonhatodik-harmincadik le­
hettem. Vártunk türelmesen, hogy majd kilenc 
órakor kezdődik a-fa előjegyeztetés. Közben a 
várakozók száma nőtt. Mint kitűnt rengeteg 
olyan is jötl, aki már fel van jegyezve és most 
fizetni jött. Végre “MO órakor előkelőén meg­
jelent a megbízott ur, aki a iaeladást intézi, 
(máskol a hivatalos óra már nyolckor kezdődik) 
Kijelentette az iroda ajtajában, hogy ma nem 
lesz előjegyzés majd pénteken. Hát kérem nemi 
lehetett ezt egy az ajtóra kifüggesztett cédulán 
már előre jelezni, hogy ne várjunk hiábá, azt 
hiszem mindenkinek van elég más gondja és 
dolga mint hiába ácsorogni nem is szólva arról, 
hogy az ilyen nedves hideg decemberi időben 
milyen veszélyes is. Nem annyira miattam eme­
lek panaszt én még hála Istennek tudok állni, 
ha kell, de ott van az. a sok öreg ember, asz- 
szony, fiatal asszony, kik egész kis gyerekeket 
hagynak otthon felügyelet nélkül. De ha még 
egyszeri álldogolással el lehetne intézni a favá- 
sáíiást jó lenne, ismerek azonban olyan embe­
reket, akik már hetek óta járnak minden ered­
mény nélkül. Azonkívül nem jegyeznek elő sze­
mélyenként több vásárló könyvre csak egyre. 
Kérdem én, hogy szerezhet akkor fát olyan va­
laki, akit vagy betegsége vagy más elfoglalt­
sága gátol abban, hogy személyesen menjen? 
Miért nem mehet más helyette, ha az az illető 
már úgyis ott áll? A könyvecskéből látni van-e 
a tulajdonosának joga fát igényelni vagy nem. 
Mit tőrödnek azzal ki mennyi könyvet hoz ma­
gával, örüljenek, ha neoi áll ott annyi ember. 
Az előjegyzés és fizetés napjaiban rendszert le­
hetne bevezetni, hogy mindenki tudja mikor 
menjen ma az idővel is takarékoskodni kelt nem 
pazarolhatunk órákat, sőt napokat tétlen ácsor- 
gálásban. Kérem az illető hatóságot törődjenek 
ezzel a kérdéssel is, ha ezt másképpen lehetne 
megoldani megszűnne ismét sok elégedetlenség.

Tisztelettel:
* Aláírás.

1
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Kőszegi Géza beszél
Á Zomborbun vendégszereplő színtár­

sulat igazgatóját, Kőszegi Gézát szólaltatta 
meg a Délvidék munkatársa. Elmondta, 
hogy 1924-ben kezdte pályáját, mint bonyi- 
vásn. A cseh megszállás alaift az összes na­
gyobb magyar városokban szerepelt, leg­
több ideig áz ungvári színtársulatnál mű­
ködött. Később Mag varországra ment, ahol 
Debrecenben, majd Pécsen lépett fel. 1932- 
hen szervezte meg c1ső társulatát. Ma már 
az ország legnagyobb körzetét bízták rá. 1
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Szabályozták a táblaüveg- 
ellátást

40 fillérért A keneskedetmá miniszter rendeletét 
adott ki a táblaüvegelíátés ügyében. Az 
üveggyárak közül a Zagyvapá Itat var üveg­
gyár termelésének 40 százalékát Bakos Mi­
hály, Bemgrácz és Társa, Deme Károly, 
Masirevich György budapesti, és Baus* Ti­
vadar kassai oégéknek, 10 százaléktit For­
gó és Tárea és Weite Gyuja budapesti 
n agykeresk e dőkn ek, 50 százalékát pedig 
ijjarosokinak és k'iskereskedőknek kötetes 
juttatni, Ak Első Magyar Öntőit üveggyár 
termelésének 80 százalékát kötetes a 8e*ti 
cégeknek kiszolgáltatni, a kiti* 9aá®aWfcát 
pedig a jegyzékben fel nem sorolt üveg- 
ruigykereskedők részére. A rendelkezés 
szerint elsősorban nemzsidó iparosokat é$ 
kereskedőiket tartoznak a gyárak kiszolgál 
ni, tehát addig, amíg a kér esetén y cégek 
megrendelései teljes mértékben kielégítést 
nem nyertek, zsidó iparosokat és 
dök-et kiszolgálná nem se-ittiad.

re e veheti már
VIDÉK
tárát.

„D
n a
A mai időkben <gazan 
néikülözhetetlen min­
den házban falun, ta- 
nván és városban egy­
aránt. Hasznos útmuta­
tásokat talál benne, hú 
barátla lesz egész éven

— Az ctz elv vezérel, mondotta, hogy 
a közönséget minder] tekintetben kielégít­
sem. Fanatikus rajongója vagyok a színmű­
vész etnek.

Elmondotta Kőszegi Géza, hogy Buda­
pesttel egy időben hozzák színre Zomtnrbari 
a Vén diófát, a Nemes rózsát, a Viharos 
szerelmet és a Badacsonyi kéknyelű.

Zomborból Szabadkára utaznak kará­
csony előtt, de a jövő év tavaszán ismét 
visszatér a társulat Zomborba.

— Zombort és a zombori közönséget 
nagyon megszerettem és ide mindig t leg­
nagyobb örömmel térek vissza a jövőben 
-is, mondotta befejezésül,

M
•3

-.4
mát.

R&ftilQlfo mag, vaev jegyeztesse elő 
azonnal, mert a lövő 
hét eleién már megje­
lenik. — Előjegyzése­
ket kiadóhivatalunkon 
kívül elfogad minden 
íapárüsunk: A negv* 

fillér beküldése 
esetén postán küldjük 
el a naptárt.
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SPORT Ujverbászi sporthírek. A cukorgyári 
csapat vasárnap a' ikpvetkező felállításban 
veszi fel a küzdelmet a szabadkai vasuta­
sokkal: Keresztesi, Pázmány, Dénes, Cir- . 
mos, Keresztes, Polyvás, Rátkai, Pál, Aknai, 
Jánosi. — A Cukorgyári SE vezetősége fel 
jelentette a Zentai AK-ot a multvasárnapi 
mérkőzés ailkaliináva-l történt botrány mi­
att. A gyári csapat tagjai a mérkőzés után 
megtámadták a zentaiak és ezalkailommal 
három játékos komoly sérüléseket szen­
vedett.

FELHÍVÁS a BAROSS TAGOKHOZ.
A Baross Szövetség zombori fiókja felhívja 

összes tagjait, hogy a december 6-án, Kormány­
zó Urunk Öfőméltósága, vitéz nagybányai 
Horthy Miklós névünnepe alkalmával tartandó 
hálaadó istentiszteleten résztvenni szíveskedje­
nek.

■

Tömegesen érkeznek a szel­
vények a kiadóhivatalbaa

I
Népszerűségi versenyünk már csak 

egy napig tort. Az’ utolsó szelvényt vasár­
napi számunkban közöljük. A szelvények 
beküldésének határideje december 11-e dé­
li 12 óca. Ezután szelvényt már nem fogad 
el kiadóhivatalunk.

A zonvbori é.s vidéki sport egyesületek 
már megszervezték a gyűjtést. A szurko­
lók százával állítják ki és küldik be nép­
szerű játékosuk nevére a szelvényeket, so­
kan azonban az utolsó napra halasszák a 
beküldést. A munka megkönnyítése érde­
kében felhívjuk olvasóinkat, hogy a már 
összegyűjtőt szelvényeket még a határidő 
lejárta előtt küldjék be. A borítékra feltű­
nő helyen Írják rá: Népszerűségi verseny.

m Gyülekezés az Ipartestületben vasárnap d. 
e. 9.15 órakor.

Tartsa minden tagunk hazafias kötelességé­
nek, hogy aiz istentiszteleten részt vegyen. Ru­
ha lehetőleg sötét

Megállapítottál! a száritól! 
tészták ui érét:íl ' aü1

A közellátási miniszter újra megáll, 
pitotta a szántott tészta legmagasabb árát.

A nullás jelzésű búzalisztből előállítói: 
legfeljebb 13 százalék víztartalmú szán­
tott tészta legmagasabb fogyasztói ára az 

i előállító üzem telephelyén a következő 
1 tarhonya 1 kg-nál nagyobb csomagolásban 

vagy kimérve, tojásuélküli 1.24, 2 tojással 
1.86, négytojásos 2.10 pengő kilogramon- 

i ként. Nettó 1 kg-os csomagolásban tojás- 
; nélküli 1.34, 2 tojásos 1.96, 4 tojásos 2.18 

pengő ikg-ként. A kocka, metélt, eperlevó1 
stb. nettó 1 k-g-nál nagvobb csomagolásban
vagy kimérve tojásuélküli 1.30, 2 tojásos 
1.90, 4 tojásos 2.16 pengő kg-kéntr Eg- 
kg-os csomagolásban tojásnélküli 1.46, 2 
tojásos 2.08, 4 tojásos 2.32 pengő kilogrf. 
monként.

A csőtészta, a spagetti a levesmetéll 
és cérnatészta egy kilónál nagyobb csoma­
golásiban vagy kimérve 1.32, 2 illetve 2.22 
pengő kilónként. Egy kilós csomagolásban 
a tojásnélküli 1.50, a 2 tojásos 2.10, a 4 to­
jásos 2.32 pengő kilónként.

Ki ti legnépszerűbb 
bácskai játékos ?

i
S:

- %

A játékos neve ...........

Melyik csapatban játszik: ............ .

Vasárnap a bajnokjeHÜt játszik Bács­
almáson, A B. Miove a békéscsabai vereség 
dián ismét az utolsó helyre került. Vasár­
nap a csapat az Újszeged! TC-vel játszik. 
A bácsalmásiak a legjobb tizeneggyel áll­
nak ki. Szétlőtt szovjet páncélos a német állások előtt.

éQé.SI

A parton leszálltaik a kocsiról. Lépteikkel 
hagytak néhány lábnyomot, melyből azt lehe­
tett hinni, hogy dél felé mentek a part mentén, 
ezután a vízben gázolva visszajöttek. A patak­
ban megindultak felfelé, azután az ut kereszte­
zésénél átcsaptak a domboldalra. Az utón Weit 
figyelmeztette Leilát a keréknyomokra, melyek 
azt mutatták, hogy két kocsi járt aznap a Cow- 
din-házban. Az együk kocsi vissza is jött, a má­
sik még ott volt. — Nyitva kell tartani a sze­
münket — mondta.

magányos ház a domboldalon
----------------------- ‘------------------------ L A Délvidék regénye --------------------------------------------------------

(41)
— Talán nem is bennünket keresnek — 

éaólt Leila reménykedve.
— Nem hinném — felelt Weir keserű mo-

célzott. — Fel a kezekkel! — parancsolta. — 
Kiszállni! Erije!

Tasker, ki a Weir felől lévő oldalon ült, 
oly sietve engedelmeskedett, hogy majdnem el­
esett. Hamis fogai vacogtak a rémülettől. — Ne 
süsse el! Ne süsse el! — nyögte.

— Hátra arc! — vezényelt Weir. — Keze­
ket fel! Vissza az utón!

George Case mogorván és elszántan követ­
te. Tekintetét mereven Weir arcára szegezte. 
Weir szemmel tartotta a kezeit. — Fel a kézzel?
— parancsolta. — Menjen Tasker után.

A helyettes sheriff engedelmeskedett.
— Gyerünk, Jack — szólt Weir halkan. — 

Fel a kocsira és indítsa el. — Ő maga a kocsi 
felhágójára állt, balkezével egy ajtóba fogódz­
va és revolverét még mindig George Case-re 
irányítva. Tasker-rel nem törődött. Leila megfog­
ta a kormánykereket.

Case mikor meghallotta a kocsi elindulását, 
hátra nézett. — Előre arc!— kiáltott reá ismét 
Weir. Case engedelmeskedett. — Csak lépés­
ben, amíg nem szólok — mormolta Weir Leilá- 
nak. — Azután teljes sebességgel előre.

Weir tekintetével kisérte a két embert, amig 
az ut kanyarodója el nem takarta őket. — Móstl
— szólt Leilának. Beugrott a kocsiba és száguld- 
va rohantak lefelé az utón. Case golyót röpí­
tett utánuk, de ez csak tüntetésféle volt,

— A kutyák mindjárt kiérnek az útra. És 
ezek meg fogják mondani a többieknek, hogy 
merre mentünk — szólt Leila.

— A kutyák nem kaphatják el a kocsit — 
felelt Weir.

— Az ut a vízbe torkollik..
— Addigra már jókora előnyt nyertünk,
— Hová mehetünk?
— A házba.
— Ott nincs csónak.
Weir közel volt a végső elesüggedéshez, de 

nem akarta elárulni. — Ott találunk ennivalót
— mondta mosolyogva. — És amig van mit en­
ni, nincs minden veszve.

soUyal.
Egy idő múlva a csaholás félreismerhetet-

Jönnek! —lenül közelebbről hallatszott.
mondta felhördülve.

Weir jobbra fordult.
— Miért erre? — kérdezte Leila szorongva. 
— Az öböl nagyon is messze van, semhogy 

elérhetnők — felelt Weir. — De a pataknak, ■ 
melyei átgázoltunk, valahol itt kell folynia.

Kéz a kézben rohantak a fenyőfák alatt. A 
kutyák tör.tetése már közelről hallatszott. Mi­
előtt elértek volna a patakhoz, ismét az öbölhöz 
vezető úthoz jutottak. Átvágtak rajta. Ahogy 
a túlsó oldalon megint eltűntek az erdőben, az 
országút felől egy kocsit hallottak közeledni. 
Weir felfüleit.

XIV.
Nehogy megpillantsák őket, a fák alatt mén 

tek, mélyek az utat szegélyezték. Weir ment 
elöl, Leila utána. Nem láttak senkit.

Fáradságos és lasstt kapaszkodás után el­
jutottak a régi erdei úthoz, melyen Weir első 
látogatásakor felhaladt. Most is befordult rajta, 
azzal a szándékkal, hogy a múltkor tört ösvé­
nyen vezeti el Leilát a házhoz. Úgy látszott, az 
utóbbi napokban senki se járt erre és megköny- 
nyebbülten lélegzettek fel a hüs árnyékban.

— Bújjunk le — mondta. — Lássuk, ki az?
Meglapultak egy bokor mögött. Az ut e he­

lyen olyan volt, mint egy szűk és kanyargó fo­
lyosó a fák kétoldalt húzódó fala között. Egy pii 
lanat múlva láthatóvá vált a kocsi, ahogy lassan 
közeledett. Még egy pillanat és Weir felismer­
te, hogy Tasker Teeple kocsija. George Case, 
ki rendszerint Frank Baker helyettese volt, ke­
zelte a volánt, Tasker pedig mellette ült. A 
hátsó ülés üres volt.

Weir elmosolyogta magát. — Helyzetünk 
körülbelül reménytelen, — suttogta — próbál­
juk meg..,

— Mit akar? — lehelte Leila.
Weir ajkára tette az ujját. — Mindjárt meg

Apróhirdetése k
Jutalmat fizetek annak, aki számomra két 

szobás üres lakást szerez mellékhelyiségekkel. 
Címeket a kiadóba kérek.

Házmesternek kere­
sek gyermektelen há­
zaspárt vagy magá­
nyos, fiatalabb, főzni 
tudó nőt, kinek lakást 
adnék és nálam dolgoz 
na. Fizetést is kan. 
Zombor, Csokonai ut­
ca 10.

Elcserélném 33?/s k. 
holdas, elsőrendű szán­
tóföldből álló szálláso­
mat, szén énületekkel 
Szondon, ugyanolyan 
nrima földdel Baranyá­
ban. melv közel van 
vasútállomáshoz. Meg­
kereséseket és ajánla­
tokat: Benzinger Jó­
zsef Anatin. vásártér, 
címre.

a-2768
látja.

Mikor a kocsi már majdnem egyvonalba ért 
velük, Weir revolverrel a kezében, előugrolt s 
bokor mögül. — Állj! — kiáltotta.

George Case első mozdulata az volt, hogy 
. megállította a kocsit. A revolver megpillantá­

séra Tasker Teeple reszketett a félelemtől és 
Weir látta, hogy vele nem lesz sok baja. Case- 
Bek alkalmasint volt fegyvere, de Weir már

Házat, földet kere­
sek azonnali megvé­
telre Zomborban vagy 
Budauesten. Csak el­
sőrendű jöhet számí­
tásba. Ajánlatokat az 
ár és pontos leírással 
a szerkesztőségbe ké­
rem „készpénz és sür­
gős" jelige alá. a-2767

a-2746

Eladó kocsmaberen­
dezés. puhafa hálószo­
ba és egvéb tárgyak. 
Cim a kiadóban.

a-2765
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